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Begriifien & Verabschieden

Die arabische Sprache ist unendlich reich
an Begriifungsformeln. Viele davon sind an
bestimmte Situationen oder auch Personen-
gruppen gerichtet. Ein Moslem griiflt einen
Moslem anders, als ein Christ seinen Glau-
bensgenossen griifit. Hier konnen nicht mehr
als die allgemeinen Griiflen des Hocharabi-
schen vorgestellt werden. Fragen Sie in der Re-
gion, die Sie bereisen, nach, wie der tbliche
Gruf$ lautet, und Sie werden warmbherzig auf-
genommen.

Jeder Gruf erfordert einen feststehenden
Gegengruf3 als Antwort. Werden Sie - was
leicht passieren kann - mit einem Gruf
angesprochen, den Sie nicht kennen, erwi-
dern Sie am besten shukran! (danke!), und fra-
gen Sie interessiert nach, was man darauf im
Allgemeinen antwortet. Ihr Interesse wird mit
freundlicher Auskunft belohnt werden.

Im Hocharabischen gibt es jeweils fiir die
Morgenstunden (bis etwa zwolf Uhr mittags)
und fiir die Nachmittags- und Abendstunden
einen GrufS.

Morgens lauten Gruf; und Gegengrufi:

ol rlua o5 zlua
sabah al-chair sabah an-nir
Morgen der-Giite Morgen des-Lichtes

Einen guten Morgen! Einen schonen Morgen!
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1.3583668


1.253877


1.404


Nachmittags und
abends lauten Gruf8
und Antwort:

Unter guten
Bekannten ist es
#blich geworden,

sich die Héinde zu
schiitteln. Aber man
benutze stets die rechte
Hand, die linke

gilt als ,unrein®!

Die Antworten auf
die Frage nach dem
Befinden lauten:
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JECRI sl el

masa’ al-chair masa’ an-nir
Abend der-Giite Abend des-Lichts
Einen guten Tag! Einen schénen Abend!

In der Regel beginnt nun eine lange Zeremo-
nie, in der man sich nach der hal, der ,Lage®,
erkundigt. Dabei geht es um die persénliche
Verfassung, die Stimmung und die Neuigkei-
ten auch der Familie. Dies ist eine unerliss-
liche Einleitung des Gespriches. Gute Freun-
de des gleichen Geschlechtes begriifien sich
mit Umarmungen und angedeuteten Wan-
genkiissen.

el e el e
kaifa haluka? kaifa haluki?
wie Lage-deine(m) wie Lage-deine(w)
Wie geht’s dir? Wie geht’s dir?
(zum Mann) (zur Frau)

A 2aall .=

bi-chair, al-hamdullah.
mit-Giite, der-Dank-Gottes
Gut! Gott sei Dank!

A:S,‘\A\“ E\’x \/\’\ A
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djaiyid, al-hamdulillah! (sagt der Mann)
djaiyida, al-hamdulillah! (sagt die Frau)
gut(m/w), der-Dank-Gottes

Gut! Gott sei Dank!

... oder einfach nur: al-hamdulillah!



1.2799995


1.2799995


1.3322444


1.3583668


2.1942854


2.1159177


2.1420403


1.0448976


1.44
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Der ,Dank Gottes® ist wichtig und wird oft
vom Fragenden nochmals wiederholt, nach-
dem er eine gute Antwort gehort hat. Selbst
wenn man ,kleine Probleme* hat, antwortet
man mit ,gut“. Nur wenn es einem wirklich
sehr schlecht geht, sagt man:

nahmadu allah! huwa yuhtamal!

wir-danken Gott er er-wird-ausgebalten

Es geht! Es ist auszuhalten!
(deutlicher)

Der Fragende wird sich dann sofort nach dem
Grund der Verstimmung erkundigen.

Ce—damg ol _s/el iy
yidjad shai'? ma sha’nuka / sha’nuki?
gibt-es Sache was Angelegenbeit-dein(m/w)
Gibtes etwas? ~ Was ist los mit dir?

anta mabsiit? anti mabsiita?
du(m) zufrieden du(w) zufrieden(w)
Bist du zufrieden? Bist du zufrieden?
(zum Mann) (zur Frau)

Betritt man eine
2S5/ el g 5 lal Wohnung oder ein
ahlan wa sahlan bika / biki / bikum! Geschdft, so hort
herzlich willkommen mit-dir(m/w) | man diese Wendung
mit-euch(Mz) oft mebrmals

Fithl dich / fithlt euch herzlich willkommen! bintereinander.
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1.1493874


1.1493874


0.9926527


3.2391877


1.0971425


1.2799995


3.8922517


1.404
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Antworten muss man dann hoflicherweise:

RN
ahlan bikum.
(etwa:) Ich fithle mich willkommen.

Es gibt noch einen kiirzeren Willkommens-
grufl, der in vielen Gegenden zur allgemeinen
Begriflung geworden ist:

L e Ol ye

marhaban! marhabtan.

willkommen willkommen-zwei

Willkommen! Ich fithle mich willkommen.
(Antwort)

Sl
gii:lmlaikum!
der-Segen iiber-euch
Segen sei mir dir/euch!
(unter Moslems diblicher Grufs)

S Ke

r

wa *alaikum as-salam!
und tiber-euch der Segen
Und tiber dir/euch der Segen. (Antwort)

Zur Verabschiedung sagt man:

Yy I | &e Ll )
ma*a as-salamal! ila al-liga’!
mit der-Segen zu das-Wiedersehen

Mit Wohlergehen! Auf Wiedersehen!



1.0448976


0.8620405


1.0187751


1.5151014


1.4367341


1.306122


0.888163


1.476




